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Ad111inistracine byla Nr. el-1-492/2021 
Teis111inio procesa Nr. 3-61-3-00089-2019-7 

Procesinio sprendi1110 kategorijos: 4.1; 19.4; 52.1.9 
(S) 

LIETUVOS VYRIAUSIASIS ADMINISTRACINIS TEISMAS 

N U T A R T I S  

LIETUVOS RESPUBLIKOS V ARDU 

2021 m. vasario 8 d. 
Vilnius 

Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo isplestine teisejq kolegija, susidedanti is teisejq 
Laimucio Alechna:viciaus, Arturo Drigoto (kolegijos pir111ininkas), Veslavos Ruskan, Dalios 
Visinskienes ir Virginijos Volskienes (praneseja), 

sekretoriaujant Ausrai Dzickanecienei, 
dalyvaujant atsakovo Lietuvos Respublikos vidaus reikalq 111inisterijos atstovui Arunui 

Sodoniui, 
viesame teismo posedyje zodinio procesa tvarka isnagrinejo norminţ administracinţ bylq 

pagal pareiskejo Region4 apygardos administracinio teismo Kauno rum4 prasymq del Motoriniq 
transporta priemoni4 ir j4 priekab4 registravimo taisykli4, patvirtint4 Lietuvos Respublikos vidaus 
reikal4 ministro 2001 m. geguzes 25 d. jsakymu Nr. 260, 14 punkto (Lietuvos Respublikos vidaus 
reikal4 ministro 2017 m. birzelio 12 d. jsaky1110 Nr. 1 V-423 redakcija) teisetumo istyri1110. 

Isplestine teisej4 kolegija 

n u  s t  a t e: 
I. 

1. Nagrinejamoje nor111meJe ad111inistracineje byloje keliamas klausi111as, ar Motorini4
transpo1io priemoni4 ir j4 priekab4 registravimo taisykli4, patvi1iint4 Lietuvos Respublikos vidaus 
reikalt! ministro 2001 111. geguzes 25 d. jsaky111u Nr. 260, 14 punkto (Lietuvos Respublikos vidaus 
reikal4 111inistro 2017 m. birzelio 12 d. jsakymo Nr. 1 V-423 redakcija) nuostata ta apimtimi, kur 
nustatyta, kad transporta prie111ones gali buti registruojamos tik po to, kai jos isregistruoja111os is 
Lietuvos nacionalines Sengeno informacines siste111os, nepriestarauja konstituciniam teisines 
valstybes principui. 

Teisinis pagrindas. Sqjungos teise 

2. 1985 111. birzelio 14 d. susitari1110 tarp Beniliukso ekono111ines sajungos valstybi4,
Vokietijos Federacines Respublikos ir Prancuzijos Respublikos Vyriausybi4 de! laipsnisko j4 bendrq 
sien4 kontroles panaikinimo (toliau- ir Sengeno susitarimas) prea111bules 2 pastraipoje numatyta, jog 
sj susitarimq salys prieme „siekdamos stiprinti savo taut4 solidaru111q salinant kliutis laisva111 
judeji111ui per bendras Beniliukso ekonomines sajungos, Vokietijos Federacines Respublikos ir 
Prancuzijos Respublikos sienas". 



3. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos del Sengeno susitarimo 1985 m.
birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonomines sajungos valstybi4, Vokietijos Federacines 
Respublikos ir Prancuzijos Respublikos Vyriausybi4 de! laipsnisko j4 bendr4 sien4 kontroles 
panaikinimo igyvendinimo (toliau - ir Sengeno konvencija) IV antrastine dalimi sukmia Sengeno 
informacine sistema. Sengeno konvencijos IV antrastines dalies 1 skyriaus 92 straipsnis numate: 
„Susitarianciosios Salys sukuria ir islaiko bendrq informaciny sistemq, toliau vadinamq „Sengeno 
informacine sistema", kuriq sudaro kiekvienos Susitarianciosios Salies nacionaline sekcija ir 
techninio aptarnavimo tarnyba. Sengeno informacine sistema leidzia Susitarianciaj4 Sali4 paskirtoms 
institucijoms, naudojantis automatine paieska, prieiti prie perspejim4 de! asmen4 ir daikt4 vykdant 
pasienio kontroly bei atliekant kitus policijos ir muitines tikrinimus salyje pagal nacionalinius teises 
aktus < ... >". 

4. Sengeno konvencijos 92-119 straipsniai (isskyrus 102a straipsni, susijusi su valstybi4
nari4 institucij4 ir tarnyb4, atsaking4 uz transporta priemoniq registracijos liudijim4 isdavimq, 
prieiga prie Sengeno informacines sistemos, kuri pakeite 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamenta 
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 „Del valstybi4 nari4 tarnybq, atsakingq uz transp01io 
priemoni4 registracijos liudijim4 isdavimq, prieigos prie Sengeno antrosios kmios informacines 
sistemos (SIS II) (toliau - ir Reglamentas Nr. 1986/2006) pakeisti ir antros kmios Sengeno 
informacine sistema sukmia 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimu 2007 /533/TVR „De! antrosios 
kmios Sengeno informacines sistemos (SIS II) sukurimo, veikimo ir naudojimo" (toliau - ir Tarybos 
sprendimas 2007/533/TVR 1 ) bei 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamenta ir Tarybos reglamentu 
(EB) Nr. 1987 /2006 „Del antrosios kartos Sengei10 informacines sistenios (SIS II) sukurimo, veikimo 
ir naudojimo (toliau - ir Reglamentas 1987 /20062).

5. Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR 1 straipsnio 2 dalis numato, kad „pagal si sprendimq
SIS II tikslas - auksto lygio saugumo uztikrinimas Europos Sajungos laisves, saugumo ir teisingumo 
erdveje, jskaitant visuomenes saugumo ir viesosios tvarkos bei saugumo palaikymq valstybi4 nari4 
teritorijose, bei naudojant sia sistema perduodamq informacijq, taikyti EB sutarties IV antrastines 
dalies trecios dalies nuostatas, susijusias su asmen4 judejimu j4 teritorijose". 

6. Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR 2 straipsnio 1 dalis itvi1iina, kad „siame sprendime
nustatomos perspejim4 apie asmenis ir daiktus ivedimo i SIS II ir tvarkymo sqlygos bei tvarka, 
keitimasis papildoma informacija ir papildomais duomenimis policijos ir teisminio bendradarbiavimo 
baudziamosiose bylose tikslais". 

7. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 3 straipsnio 1 dalies a punkte pateikta perspejimo
Sqvoka: ,,perspejimas - i SIS II ivest4 duomen4 rinkinys, padedantis kompetentingoms institucijoms 
identifikuoti asmeni arba daiktq, kad but4 galima imtis konkretaus veiksmo". 

8. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 4 straipsnio 1 dalyje reglamentuota, jog „SIS II
sudaro: a) centrine sistema (Centrine SIS II), susidedanti is: teclminio palaikymo funkcijos (CS-SIS), 
kuriq sudaro SIS II duomen4 baze, vieningos nacionalines scisajos (NI-SIS); b) nacionaline sistema 
(N.SIS 11) kiekvienoje valstybeje nareje, susidedanti is nacionaliniq du01nen4 sistem4, palaikancitJ 
rysi su Centrine SIS II. N.SIS II gali buti duomen4 byla (nacionaline kopija), kuriq sudaro visa ar 
daline SIS II duomen4 bazes kopija; c) CS-SIS ir NI-SIS rysi4 infrastruktura (Rysi4 infrastruktura), 

1 Tarybos sprendimas 2007/533/TVR pakeistas 2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2018/1862 „Oei Sengeno informacines sistemos (SIS) sukurimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos 
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo is dalies keiciamas ir panaikinamas 
Tarybos sprendimas 2007 /533/TVR ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir 
Komisijos sprendimas 2010/261/ES", pastarasis reglamentas is dalies pakeistas 2019 m. geguzes 20 d. Europos 
Parlarriento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/818 „Oei ES ii1formacini4 siste1m1 policijos ir teisminio bendradarbiavimo, 
prieglobscio ir migracijos srityje scţveikumo sistemos sukurimo, kuriuo is dai ies keiciami reglamentai (ES) 2018/1726, 
(ES) 20 I 8/1862 ir (ES) 20 I 9/8 I 6. Taciau Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR nuostat4, aktualiL! nagrinejamai bylai, 
pakeitimai bylos nagrinejimo metu dar nera jsigaliojţ, kita vertus, esmines nuostatos, reiksmingos nagrinejamai bylai, ir 
naujos redakcijos teises aktuose isliko nepakitţ. 
2 Sis Reglamentas neteko galios 20 I 8 m. lapkricio 28 d. priemus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentcţ (ES) 
20 I 8/1861 „Oei Sengeno informacines sistemos (SIS) sukurimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams ke11ant 
siencţ, kuriuo is dai ies keiciama Konvencija del Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir is dalies keiciamas bei panaikinamas 
Reglamentas (EB) Nr. I 987 /2006 



uzt:ikrinanti sifruotq virtual4 tinklq, skirtq SIS II duomenims ir keitimuisi duomenimis tarp SIRENE 
biurq, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje". 

9. Remiantis Tarybos Sprendimo 2007/533/TVR 20 straipsnio 1 dalimi, ,,nepazeidziant
8 straipsnio 1 dalies ar sio sprendimo nuostat4, numatanci4 papildom4 duomen4 saugojimq, SIS II 
yra tik tos duomenq kategorijos, kurias kiekviena valstybe nare pateikia 26, 32, 34, 36 ir 
38 straipsniuose nurodytiems tikslams". To paties straipsnio 2 dalyje itvirtinta, jog „duomenq 
kategorijos yra sios: a) asmenys, del kuri4 yra pateiktas perspejimas; b) 36 ir 38 straipsniuose nurodyti 
daiktai". 

1 O. Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR 21 straipsnyje „Proporcingumas" nurodyta, jog „pries 
pateikdama perspejimq, valstybe nare nustato, ar tas atvejis yra adekvatus, atitinkamas ir pakankamai 
svarbus, kad pateisint4 perspejimo jvedimq i SIS II". 

11. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 45 straipsnio „Perspejim4 apie daiktus saugojimo
Iaikotarpis" 1 dalis numato: ,,Pagal si sprendimq i SIS II jvesti perspejimai apie daiktus saugomi ne 
ilgiau negu j4 reikia tiems tikslams, kuriems jie buvo jvesti, pasiekti". To paties straipsnio 3 dalyje 
numatyta, jog „pagal 38 straipsni jvesti perspejimai apie daiktus saugomi ne ilgiau kaip desimt mett(. 
Sio straipsnio 4 dalis jtvirtina, jog „2 ir 3 dalyse nurodyti saugojimo laikotarpiai gali buti pratţsimi, 
jei tai butina tiems tikslams, kuriems perspejimas buvo pateiktas, pasiekti. Siuo atveju pratţsimui taip 
pat atitinkamai taikomos 2 ir 3 dalys". 

12. Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR XI skyriuje „Bendros duomen4 tvarkymo taisykles"
esancio 49 straipsnio 1 dalyje itvirtinta, jog „perspejimq pateikusi valstybe nare yra atsakinga uz tai, 
kad but4 uzt:ikrintas duomenq tikslumas, atnaujinimas ir j4 jvedimo i SIS II teisetumas". To paties 
straipsnio 2 dalis numato, kad „tik perspejimq pateikusi valstybe nare gali keisti, papildyti, taisyti, 
atnaujinti arba istrinti savo jvestus duomenis". 

13. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR XIII skyriuje „Atsakomybe ir sankcijos" esancio 64
straipsnio 1 dalis numato, jog „Kiekviena valstybe nare pagal savo nacionalinţ teisţ atsako uz bet 
kokiq zalq, padarytq asmeniui naudojant N.SIS II. Si nuostata taip pat taikoma perspejimq pateikusios 
valstybes nares padarytai zalai tais atvejais, kai si jvede tikrai netikslius duomenis arba neteisetai juos 
saugojo". To paties skyriaus 65 straipsnis numato, kad „Valstybes nares uztikrina, kad uz 
piktnaudziavimq i SIS II jvestais duomenimis arba uz keitimqsi papildoma informacija nesilaikant sio 
sprendimo pagal j4 nacionalinţ teisţ buh! taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios 
sankcij os". 

14. Tarybos sprendimo 2007/533/TVR IX skyriuje „Perspejimai apie daiktus, ieskomus
norint juos konfiskuoti arba panaudoti kaip jrodymus baudziamosiose bylose" esancio 38 straipsnio 
1 dalis numato, jog „j SIS II jvedami duomenys apie daiktus, ieskomus norint juos konfiskuoti arba 
panaudoti kaip jrodymus baudziamosiose bylose". To paties straipsnio 2 dalies a) papunktyje 
itvi11inta, jog „jvedamos sios lengvai atpazjsta1114 daikt4 kategorijos: a) motorines transporta 
priemones, kuri4 variklio turis didesnis kaip 50 kubini4 centimetr4 < ... >". 

15. Tarybos sprendimo 2007 /533/TVR 39 straipsnio 1 dalis numato, jog ,jei tikrinimo metu
paaiskeja, kad yra perspejimas apie daiktq, kuris buvo surastas, institucija, nustaciusi daikto ir 
duomenq apie jj atitikti, susisiekia su perspejimq pateikusia institucija, kad susitart4 del priemoniq, 
kuri4 turi buti imtasi. Siuo tikslu asmens duomenis taip pat galima perduoti pagal sj sprendimq". To 
paties straipsnio 3 dalyje itvirtinta, jog „valstybe nare, kuri rado daiktq, imasi priemoni4 pagal 
nacionalinţ teisy''. 

16. 2017 111. rugpjucio 31 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2017/1528, kuriuo
pakeiciamas Jgyvendinimo sprendimo 2013/115/ES priimti antrosios kartos Sengeno informacines 
sistemos (SIS II) SIRENE3 vadovq ir kitas jgyvendinimo priemones priedas (toliau - SIRENE 

3 SIRENE vadovo 1.1 papunktyje paaiskinta SIRENE samprata - SIS II laikoma tik biitina infonnacija (t. y. perspejimo 
duomenys), kuri leidzia atpazinti asmenj ar daiktq ir nustatyti vykdytinq veiksmq. Be to, pagal SIS II teises aktus valstybes 
nares dvisaliu arba daugiasaliu pagrindu keiciasi su perspejimu susijusia papildoma informacija, kuri yra reikalinga tam 
tikroms nuostatoms, numatytoms pagal SIS II teises aktus, kad SIS II tinkamai veikt4, jgyvendinti. Si struktura, sukurta 
keistis papildoma informacija, vadinama SIRENE. Tai strukturos apibrezties angl4 kalba - papildomos informacijos 
prasymas nacionaliniams perspejimams (angl. ,,Supplementary Information Request at the National Entries") -
santrumpa. 



vadovas) 8 punkto „Perspejimai de! daikt4, ieskomti norint juos konfiskuoti arba panaudoti kaip 
jrodymus (SIS II sprendimo 38 straipsnis)" 8.4 papunktyje nurodyta, jog „perspejimas panaikinamas, 
kai a) daiktas konfiskuojamas arba pritaikoma lygiavercio poveikio priemone po to, kai SIRENE 
biurai apsikeicia papildoma informacija, arba daiktas tampa kito teisminio arba administracinio 
procesa objektu (pvz., teismo procesas de! sqziningo jsigijimo, gincijamos nuosavybes arba teism4 
bendradarbiavimas de! jrodyml!); b) pasibaigia perspejimo saugojimo laikotarpis arba c) 
perspejanciosios valstybes nares kompetentinga institucija priima sprendimq panaikinti perspejimq". 

17. 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamenta ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1986/2006
,,De! valstybilj naril! tarnyb4, atsaking4 uz transporta priemonil! registracijos liudijim4 isdavimq, 
prieigos prie Sengeno antrosios kartos informacines sistemos (SIS II) (toliau - ir Reglamentas 
Nr. 1986/2006, t. y. reglamentas, pakeitţs Sengeno konvencijos 102a straipsni) preambules 
1 pastraipoje jtvirtinta, jog priimant si reglamentq buvo atsizvelgta, kad „ 1999 m. balandzio 29 d. 
Tarybos direktyvoje 1999/37/EB Del transporta priemoniq registracijos dokument4 nustatyta, kad 
jgyvendindamos tq direktyvq valstybes nares padeda viena kitai ir gali keistis infmmacija dvisaliu 
arba daugiasaliu lygiu, ypac tais atvejais, kai pries transpmio priemones jregistravimq turi buti 
patikrinamas tos transpo1io priemones teisinis statusas valstybeje nareje, kurioje ta transpmio 
priemone buvo jregistruota anksciau. Siam patikrinimui gali buti naudojamas elektroninis tinklas". 
Preambules 7 punkte numatyta, kad „siuo tikslu aiskiai nurodytoms valstybinems arba 
nevalstybinems tarnyboms, kurios valstybese narese yra atsakingos uz transpmio priemonitj 
registracijos liudijimtj isdavimq, reiketl) suteikti prieigq prie i SIS II jtraukt4 duomenl! apie motorines 
transpo1io priemones, kurit! variklit! darbinis turis yra didesnis kaip 50 kubinilj centimetrq < ... >, kad 
sios tarnybos galetl) patikrinti, ar joms registruoti pateiktos transpmio priemones nebuvo pavogtos, 
pasisavintos arba dingusios". Preambules 8 pastraipa jtvi1tina, kad „de! to sioms tarnyboms butina 
suteikti prieigq prie tlj duomen4 ir leisti joms naudoti tuos duomenis administravimo tikslais -
tinkamai isduodant transpmio priemoni4 registracijos liudUimus". 

18. Remiantis Reglamento Nr. 1986/2006 1 straipsnio 1 dalimi, ,,nepaisant Sprendimo
2006/533/TVR 38 ir 40 straipsni4 bei 46 straipsnio 1 dalies, valstybil! naril! tarnybos, atsakingos uz 
Direktyvoje 1999/37/EB nurodytq transporta priemonil! registracijos liudijim4 isdavimq, pagal 
mineto sprendimo 3 8 straipsnio 2 dai ies a, b ir f punktus turi prieigq prie toliau miniml! i SIS II jvestl! 
duomenq turedamos vienintelj tikslq patikrinti, ar joms registruoti pateiktos transpmio priemones 
nebuvo pavogtos, pasisavintos ar dingusios arba ieskomos kaip jrodymai nagrinejant baudziamqsias 
bylas: a) duomenlj apie motorines transpmio priemones, kuri4 varikliq darbinis turis yra didesnis kaip 
50 kubinil! centimetrq < ... >." To paties 1 straipsnio 1 dalyje jtvi1iinta, kad „laikantis 2 dalies, minetq 
atitinkamos valstybes nares tarnyb4 prieigq prie si4 duomenl! reglamentuoja kiekvienos valstybes 
nares teises aktai". Sio straipsnio 2 dalis numato, jog „ 1 dalyje nurodytos tarnybos, kurios yra 
vyriausybines tarnybos, turi teisţ tiesiogiai prieiti prie duomenq, jvestl) i SIS II". 

19. 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimo 2007/801/EB del Sengeno acquis nuostat4
visapusio taikymo Cekijos Respublikoje, Estijos Respublikoje, Latvijos Respublikoje, Lietuvos 
Respublikoje, Vengrijos Respublikoje, Maltos Respublikoje, Lenkijos Respublikoje, Slovenijos 
Respublikoje ir Slovakijos Respublikoje 1 straipsnio 1 dalyje itvirtinta, jog „ 1 priede nurodytos 
Sengeno acquis nuostatos nuo 2007 m. gruodzio 21 d. taikomos atitinkamoms valstybems narems jt) 
tarpusavio santykiuose ir santykiuose su Belgijos Karalyste, Danijos Karalyste, Vokietijos Federacine 
Respublika, Graikijos Respublika, Ispanijos Karalyste, Prancuzijos Respublika, Italijos Respublika, 
Liuksemburgo Didziaja Hercogyste, Nyderlandtj Karalyste, Austrijos Respublika, Po1tugalijos 
Respublika, Suomijos Respublika ir Svedijos Karalyste bei Islandijos Respublika ir NorvegUos 
Karalyste. Tiek, kiek sios nuostatos reglamentuoja asmen4 kontroles prie vidaus sien4 panaikinimq, 
jos taikomos nuo 2008 m. kovo 30 d. oro erdves sienoms. Visus Sengeno ii1formacines sistemos 
naudojimo apribojimus atitinkamos valstybes nares panaikina 2007 m. gruodzio 21 d.". 

Teisinis pagrindas. Nacionaline teise 

20. Lietuvos Respublikos vidaus reikal4 ministro 2007 m. rugsejo 17 d. isakymu Nr. 1 V-324
,,De! Lietuvos nacionalines antrosios kartos Sengeno informacines sistemos nuostat4 patvirtinimo" 



(201 8 m. geguzes 29 d. jsakymo Nr. l V-388 redakcija, galiojanti nuo 201 8 m. geguzes 31 d.) 
patvi1iintl! Lietuvos nacionalines antrosios kaiios Sengeno informacines sistemos nuostat4 (toliau -
ir SIS Nuostatai) 3 punkte jtvirtinta, jog „nacionaline SIS II steigiama, kuriama ir tvarkoma 
vadovaujantis: 3 .1 . 1990 m. birzelio 19 d. Konvencija del Sengeno susitarimo, 1985 m. birzelio 1 4  d. 
sudaryto tarp Beniliukso ekonomines sajungos valstybi4, Vokietijos Federacines Respublikos ir 
Prancuzijos Respublikos Vyriausybi4, del laipsnisko j4 bendr4 sienl! kontroles panaikinimo 
jgyvendinimo < ... >; 3.2. 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamenta ir Tarybos reglamentu (EB) 
Nr. 1987 /2006 del antrosios kartos Sengeno informacines sistemos (SIS II) sukurimo, veikimo ir 
naudojimo < ... >; 3.3.2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimu 2007/ 533/TVR del antrosios kartos 
Sengeno informacines sistemos (SIS 11) sukurimo, veikimo ir naudojimo < ... >; 3.4.2006 m. gruodzio 

20 d. Europos Parlamenta ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1986/2006 del valstybil! nari4 tarnyb4, 
atsaking4 uz transporta priemoni4 registracijos liudijim4 isdavimq, prieigos prie Sengeno antrosios 
kaiios informacines sistemos (SIS II)< ... >;< ... >." 

21 . SIS Nuostatl! 4 punkte jtvi1iinta, kad „nacionalines SIS II tikslas - informacini4 
teclmologij4 priemonemis Reglamento [ 1987/2006] ir Sprendimo [2007/ 533/TVR] nustatytomis 
sqlygomis tvarkyti duomenis, siekiant uztikrinti Lietuvos ir kitl! Europos Sajungos valstybi4 nari4 
visuomenes auksto lygio saugmnq laisves, saugurno ir teisingumo erdveje, jskaitant visuornenes 
saugumo bei viesosios tvarkos ir saugumo palaikymq valstybi4 nari4 teritorijose". 

22. SIS Nuostatl! 5.1 punkte numatytas vienas is nacionalines SIS II uzdavini4 -
„informacinil! teclmologij4 priemonemis sudaryti sqlygas kompetentingoms institucijoms, kurios 
Nuostat4 ir kitl! teises akt4 nustatyta tvarka rengia Lietuvos perspejimus ir (ar) naudojasi nacionalines 
SIS II duornenimis, pateikti perspejimus j Centriny antrosios kartos Sengeno informaciny sistemq 
(toliau - ir Centrine SIS II) bei automatiniu budu gauti perspejimus is Centrines SIS II apie asmenis 
ir daiktus, kurie tvarkomi SIS II pagal Reglamento [ 1987/2006] ir Sprendimo [2007/ 533/TVR] 
nuostatas". 

23. Vadovaujantis Nuostat4 25 punktu, Informatikos ir rysi4 departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikal4 ministerijos (toliau - IRD) ,,uztikrina valstybes jmones „Regitra" prieigq 
prie N. SIS II duomenl! sqraso 1 punkte, 3.1 -3.3 [(ieskoml! motorini4 transpo1io priemoniq, j4 
priekab4 (toliau - transpmio priemones) duomenys, transporta priemoni4 valstybini4 registracijos 
numeri4 zenklai, ieskom4 motorinitJ transporta priemoni4 registravimo dokumentai)]bei 3.1 0-3.1 1 
[(ieskom4 dokument4 blank.4 duomenys bei ieskom4 isduot4 dokument4 duomenys)] papunkciuose 
nurodyt4 duomen4, taciau tik tais atvejais, kai vykdomos jos kompetencijai priski1ios funkcijos, 
susijusios su perspejimais, pateiktais pagal Sprendimo [2007/ 533/TVR] 38 straipsnio 2 dalies a, b, e 
(del vairuotoj4 pazymejim4), f punktus. Tiesiogine prieiga valstybes jmonei „Regitra" nesuteikiama". 

24. Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilitJ keliais jstatymo (toliau - ir SEAKD
27 straipsnio 1 dalyje (201 3  m. birzelio 1 3  d. jstatymo Nr. XII-360 redakcija, galiojanti nuo 201 4 m. 
liepos 1 d.) numatyta, jog „Lietuvos Respublikos viesajame eisme dalyvauti leidziama nustatyta 
tvarka registruotoms motorinems transporta priemonems ir (ar) priekaboms < ... >". To paties jstatymo 
2 straipsnio 36 dalyje jtvirtinta, jog „motorines transporta priemones arba jos priekabos registracija 
- procedura, kuriq sudaro motorines transpmio priemones arba priekabos tapatumo nustatymas, jos
duomen4 jrasymas i Lietuvos Respublikos keliq transpo1io priemoni4 registrq, leidimo dalyvauti
viesajame eisme butin4 sqlyg4 atitikimo patikrinimas, valstybinio registracijos numerio zenkl4 ir
dokumento, liudijancio apie transporta priemones iregistravimq, isdavimas ir kuriq baigus jgyjamas
leidimas motorinei transporta priemonei arba jos priekabai dalyvauti viesajame eisme".

25. Lietuvos Respublikos keli4 transporta priemoni4 registro nuostattJ, patvirtint4 Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 2005 m. lapkricio 28 d. nutarimu Nr. 1286 (toliau - ir Registro nuostatai) 
2 punkte jtvirtii1ta, jog „registro paski1iis - registruoti registro objektus, rinkti, kaupti, apdoroti, 
sisteminti, saugoti, naudoti ir teikti registro duomenis, atlikti kitus registro duomen4 tvarkymo 
veiksmus". Registro nuostat4 1 3  punktas numato, jog „registro objektai yra motorines transpo1io 
priemones ir j4 priekabos, isskyrus motorines transporta priemones, nurodytas Lietuvos Respublikos 
saugaus eismo automobiliq keliais jstatymo 27 straipsnio 7 dalyje (toliau - transporta priemones)". 

26. MotorinitJ transporta priemoni4 ir jq priekab4 registravimo taisyklitJ, patvirtintq Lietuvos
Respublikos vidaus reikaltJ ministro 2001 m. geguzes 25 d. jsakymu Nr. 260 (toliau - ir Taisykles) 





30. Pagal VI „Regitra" pranesimq del transporta priemones BMW X registravimo buvo
pradetas ikiteisminis tyrimas. Taciau Kauno apygardos prokuraturos Marijampoles apylinkes 
prokuraturos 2016 m. rugsejo 21 d. nutarimu tyrimas nutrauktas, nenustacius, kad Lietuvos 
Respublikoje buvo padaryta nusikalstama veika, turinti Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 
189 straipsnio 1 dalyje ir 178 straipsnio 2 dalyje numatyt4 nusikalstam4 veik4 pozymi4. Tuo paciu 
nutarimu transporta priemone buvo grqzinta jos sqziningam igijejui D. R. (treciajam suinteresuotam 
asmeniui individualioje byloje). Be to, siuo nutarimu apie priimtq procesini sprendimq pranesta 
automobilio savininkui vagystes metu - kompanijai „NABKO HOLDING GRUP" (Bulgarija), 
issiunciant nutarimo nuorasq ir galimo atsakovo (sqziningo igijejo) D. R. duomenis bei isaiskinant 
teisţ ginti savo teises teisme civilinio procesa tvarka. 

31. D. R. 2019 m. vasario 20 d. kreipesi i VI „Regitra" teritorini skyri4 del transporta
priemones registravimo, taciau pastarasis 2019 m. vasario 20 d. sprendimu Nr. 16491098 prasymo 
netenkino. Si sprendimq UAB „A. M. transpmtas" (pareiskejas individualioje byloje) isankstine 
ginc4 nagrinejimo tvarka apskunde VI „Regitra", taciau 2019 m. kovo 28 d. sprendimu Nr. (115)-24-
1383 teritorinio skyriaus sprendimas buvo paliktas galioti. VI „Regitra" teritorinis skyrius atsisake 
registruoti transporta priemonţ Taisykli4 14 punkto (Lietuvos Respublikos vidaus reikal4 ministro 
2017 m. birzelio 12 d. isakymo Nr. lV-423 redakcija) pagrindu, atsizvelgţs i tai, kad Sengeno 
informacineje sistemoje buvo ivesti duomenys apie transpmto priemones paieskq Bulgarijoje. 

32. UAB „A. M. transportas" VI „Regitra" Alytaus filialo Marijampoles grupes ir VI
,,Regitra" sprendimus apskunde Regiomi apygardos administracinio teismo Kauno rumams. 

33. Individualiq bylq nagrinedami Regiom) apygardos administracinio teismo Kauno 1:umai
suabejojo administracineje byloje taikytinos normos teisetumu ir, sustabdţ nagrinejamq 
administracinţ bylq, kreipesi i Lietuvos vyriausiaji administracini teismq, prasydami istirti, ar 
Motorini4 transporta priemoni4 ir j4 priekab4 registravimo taisykli4, patvi1tint4 Lietuvos 
Respublikos vidaus reikal4 ministro 2001 m. geguzes 25 d. isakymu Nr. 260, 14 punkto (Lietuvos 
Respublikos vidaus reikal4 ministro 2017 m. birzelio 12 d. isakymo Nr. 1 V-423 redakcija) nuostata 
ta apimtimi, kur nustatyta, kad transporta priemones gali buti registruojamos tik po to, kai jos 
isregistruojamos 1s Lietuvos nacionalines Sengeno informacines sistemos, nepriestarauja 
konstituciniam teisines valstybes principui (pradeta normine administracine byla del teises akto 
patikros). 

34. Region4 apygardos administracinio teismo Kauno rum4 ve1tinimu, tokiu reguliavimu
neabejotinai ribojama (suvarzoma) transp01to priemones savininko nuosavybes teise; taip pat ir 
disponavimo siuo turtu teise, nes neiregistruota transp01to priemone negali buti perleidziama kitiems 
asmenims. Be to, gincijamos normos sukeliamos teisines pasekmes yra neproporcingos, kadangi 
Taisykli4 14 punkte (Lietuvos Respublikos vidaus reikal4 ministro 2017 m. birzelio 12 d. isakymo 
Nr. 1 V-423 redakcija) itvirtintas teisinis reglamentavimas sios transpo1to priemones savininkui 
uzkerta galimybţ apskritai kada nors iregistruoti transporta priemonţ, o tai yra neproporcinga 
priemone siekiamam tikslui-uztikrinti eismo ir j4 dalyvi4 saugumq, saug4 eismq, uztikrinti efektyviq 
eismo dalyvi4 kontrolţ (SEAKI 4 str., 10 str. 5 ir 9 d.; 13 str. 3 ir 5 d. ir kt.). 

35. Remdamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau - ir CK) 4.96 straipsnio 1
dalimi5

, teismas nurode, jog nagrinejamu atveju Sengeno transporta priemoni4 paieskos bazeje 
transporta priemones paieska paskelbta 2015 m. gruodzio 23 d., buvusiam transporta priemones 
savininkui sqziningo igijejo duomenys perduoti, jis informuotas apie galimybţ savo teises ginti 
civilinio procesa tvarka ir pastarasis savo teisi4 civilinio procesa tvarka negyne, taciau gincijamu 
teisiniu reguliavimu UAB „A. M. transportas" ir toliau neribotq laikq taikomi transporta priemones 
nuosavybes ir disponavimo teises ribojimai. Teismo ve1tinimu, nagrinejamu atveju svarbu 
issiaiskihti, ar aplinkybe, kad transporta priemone, kuri yra iregistruota Lietuvos nacionalineje 

5 Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 4.96 straipsnis. Daikto isreikalavimas is sqziningo igijejo 
I. Jeigu kilnojamasis daiktas atlygintinai igytas is asmens, kuris neturejo teises jo perleisti nuosavyben, ir jgijejas to
nezinojo ir neturejo zinoti (sqziningas jgijejas), tai savininkas turi teisy isreikalauti sj daiktc1 is jgijejo tik tuo atveju, kai
daiktas yra savininko ar asmens, kuriam savininkas buvo perdavys jj valdyti, pamestas, arba is kurio nors is j4 pagrobtas,
arba kitaip be j4 valios nustojo buti jL! valdomas. Siuos reikalavimus savininkas gali pareiksti per trejus metus nuo daikto
praradimo momento.



Sengeno informacineje sistemoje (vien tik faktas) gali buti pagrindas riboti asmens nuosavybţ ir 
disponavimo teisţ, ir ar sio fakto pagrindu nustatytas ribojimas gali buti neterminuotas. Toks 
apribojimas, t. y. nenustatant termino bei galimybes sprendimq del transporta priemones registravimo 
priimanciai institucijai ir / ar teismui priimti sprendimq del si4 apribojim4 netaikymo, teismo 
vertinimu, priestarauja konstituciniam teisines valstybes principui. 

36. Region4 apygardos administracinio teismo Kauno rumai mano, jog galiojanciam
teisiniam reguliavimui nesuteikiant galimybes individualizuoti Taisykli4 14 punkte numatyto 
apribojimo, net jei tolimesnis sios nuostatos taikymas yra akivaizdziai neproporcingas ir del to 
neteisingas, neleidzia daryti isvados, kad vidaus reikall! ministrui nustacius minetq teisinj reguliavimq 
buvo uztikrinti asmenl! teiseti lukesciai, teisinis tikrumas, gerbiamos j4 teises ir teiseti interesai, t. y. 
sudedamieji konstitucinio teisines valstybes principo elementai. Sio teismo vertinimu, toks teisinis 
reglamentavimas, kuriuo neleidziama teismui, atsizvelgus i visas turincias reiksmes bylos aplinkybes 
ir vadovaujantis teise, priimti teisingq sprendimq byloje ir sitaip jvykdyti teisingumq, ve1iinamas kaip 
priestaraujantis konstituciniam teisines valstybes principui. Minetas teisinis reguliavimas priestarauja 
konstituciniam teisines valstybes principui ir tuo aspektu, kad si negatyvi priemone gali buti skiriama 
nepagrjstai neapibreztq laikotarpj, taip pazeidziant teisinio tikrumo ir apibreztumo principq, esantj 
konstitucinio teisines valstybes principo dalimi. 

Isplestine teisejl! kolegija 

k o n s t a t u o j a: 

II. 

37. Isplestinei teisejl! kolegijai kyla klausim4 del Tarybos sprendimo 2007/533/TVR
39 straipsnio 3 dalies aiskinimo. Todel yra reikalinga kreiptis i Europos Sajungos Teisingumo Teismq 
su prasymu priimti prejudicinj sprendimq (Administracini4 byl4 teisenos jstatymo 4 str. 3 d.). 

Del Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 39 straipsnio 3 dalies aiskinimo 

38. Lietuvos vyriausiajame administraciniame teisme nagrinejamoje byloje de! n01minio
administracinio akto teisetumo patikros sprendziamas klausimas, ar Motorini4 transporta priemonil!

ir j4 priekabl! registravimo taisyklil1, patvi1iintl! Lietuvos Respublikos vidaus reikalt! ministro 
2001 m. geguzes 25 d. jsakymu Nr. 260, 14 punkto (Lietuvos Respublikos vidaus reikall! ministro 
2017 m. birzelio 12 d. jsakymo Nr. lV-423 redakcija) nuostata ta apimtimi, kur nustatyta, kad 
transpo1io priemones gali buti registruojamos tik po to, kai jos isregistruojamos is Lietuvos 
nacionalines Sengeno informacines sistemos, nepriestarauja konstituciniam teisines valstybes 

. . . 

pnnc1pm. 
39. Si nuostata buvo priimta jgyvendinant Saugaus eismo automobilil! keliais jstatymo

nuostatas (zr. sios nutarties 26-28 p.). Taciau ne maziau svarbu tai, jog Taisyklemis, inter alia 
normineje byloje tikrinama 14 punkto nuostata, taip pat siekiama uztikrinti Sengeno aquis keliamus 
tikslus bei prisideti prie tinkamo Sengeno informacines sistemos veikimo bei jgyvendinimo. Todel 
sios nuostatos teisingam taikymui butina tinkamai nustatyti Europos Sajungos lygmeniu jtvi1iintl! 
teises akt4 tikslus, jl! esmţ ir prasmţ. 

40. Kaip mineta, individualiai bylai aktualios redakcijos Taisyklil! 14 punkte inter alia
jtvirtinta, jog transpo1io priemones, kuril! variklis, joms zenklinti skirti numerio zenklai ar pati 
transporta priemone yra iregistruoti Ieskon'll! transporta priemonil! registre, Lietuvos nacionalineje 
Sengeno informacineje sistemoje ar Interpola generalinio sekretoriato duomenl! bazeje, gali bt1ti 
registruojamos tik po to, kai jos isregistruojamos is Ieskom4 transporta priemonil! registro, Lietuvos 
nacionalines Sengeno informacines sistemos ir Interpolo generalinio sekretoriato duomenl! bazes. 
Isplestines teisejl! kolegijos nuomone, si Taisyklil! nuostata nacionalinio teises aktl! leidejo 
suformuluota taip, jog Yl Regitra, priimdama sprendimus <lei registruoti pateikiaml! transporto 
priemonil!, <lei kuril! yra jvesti perspejimai i SIS, neturi visiskai jokios diskrecijos, t. y. kol SIS 



sistemoje yra ivestas perspeJ1mas, tokia transp0110 priemone negali buti registruojama ir tam 
nacionaliniuose teises aktuose nenumatyta joki4 isimci4. 

41. Kita ve11us, individualioje byloje susikloste tokios aplinkybes, kad pries pareiskejui
kreipiantis i VŢ Regitra del transporta priemones registravimo, jau buvo atlikti kompetentingos 
nacionalines institucijos (konkreciai - Kauno apygardos prokuraturos Marijampoles apylinkes 
prokuraturos) veiksmai: nutrauktas ikiteisminis tyrimas, nenustacius,jog Lietuvos Respublikoje but4 
buvusi atlikta nusikalstama veika; informuota perspejim<). i SIS del transpo110 priemones ivedusi 
kompetentinga Bulgarijos institucija; transporta priemones savininkui (Bulgarijos juridiniam 
asmeniui) pateikti S<!-Ziningo igijejo (treciojo suinteresuoto asmens individualioje byloje) duomenys, 
nurodant priemones, kuri4 gali buti imtasi. Taciau, nepaisant vis4 Lietuvos kompetenting4 institucij4 
atlikt4 veiksm4, transp0110 priemones savininkas (Bulgarijos kompanija „NABKO HOLDING 
GRUP") per daugiau nei trejus metus nesieme joki4 priemoni4, rodanci4 jo sieki, kad transporta 
priemone but4 gr<).zinta. Be to, atsakingos Bulgarijos institucijos nesieme joki4 veiksm4, kad 
perspejimas del sios transp0110 priemones but4 pasalintas is SIS sistemos. 

42. Ţve11inus individualioje byloje atliktus veiksmus, kuri4 buvo imtasi reaguojant i
perspejim<!- SIS po to, kai buvo surasta transporta priemone, isplestinei teisej4 kolegijai kyla 
klausimas, ar siuo atveju galima daryti prielaid<!-, kad sistemoje vis dar likys perspejimas yraprarad<;s 

aktualumq, t. y. susikloscius tokiai situacijai, kaip individualioje byloje - kai informuota perspejim<!
ivedusi valstybe apie tai, kad daiktas rastas; kai informuotas pavogto daikto savininkas ir jam pateikti 
visi S<).Ziningo igijejo duomenys bei neliko nezinom4.i4, taciau perspejimas vis tiek lieka sistemoje -
jis tampa nebeaktualus. Taciau nacionalines teises normomis net ii· tokiomis aplinkyberri.is, kokios 
susikloste individualioje byloje, VŢ Regitrai priimant sprendimus del transporta priemoni4 
registracijos esant ivestam perspejimui (netgi praradusiam aktualum<!-), nepaliekama jokios 
diskrecijos. 

43. Kita ve11us, kyla pagristq abejoni4, kad tokiu atveju, kai VŢ Regitra, priimdama
sprendimus, neturi diskrecijos, galimq S<!-Zining4 igijej4, kuriq S<!-Ziningumas konkreciai patikrinamas 
pagrindineje byloje, teisi4 apsauga lieka visiskai nesureguliuota. Europos Sajungos pagrindiniq teisi4 
chaitijos 17 straipsnio 1 dalyje itvirtinta, jog „kiekvienas turi teisy valdyti teisetai igyt<). nuosavyby, 
ja naudotis, disponuoti ir palikti paveldetojams. < ... >". Nagrinejamos individualios bylos atveju nera 
paneigta aplinkybe, jog transpo110 priemony asmuo igijo teisetai, taciau nacionalinemis teises 
normomis itvirtinus 1) draudim<!- registruoti transp0110 priemony, del kurios ivestas perspejimas i SIS 
bei 2) draudim<). dalyvauti eisme neregistruotoms transporta priemonems, akivaizdu, jog S<).Ziningo 
igijejo teises yra zenkliai apribotos tiek siekiant naudotis igyta transporta priemone, tiek ja disponuoti 
(parduoti). 

44. Svarbu atkreipti demesi, jog Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 38 straipsnis
reglamentuoja perspejim4 pateikimo tikslus ir S<!-lygas. Sio straipsnio 1 dalis numato, jog j SIS II 
ivedami duomenys apie daiktus, ieskomus norint juos konfiskuoti arba panaudoti kaip jrodymus 
baudziamosiose bylose. Taigi sioje teises normoje jtvirtinti konkretus ivedamq perspejimq tikslai, 
t. y. 1) daikto, del kurio jvedamas perspejimas, konfiskavimas arba 2) to daikto panaudojimas kaip
jrodymo baudziamojoje byloje. Kita ve11us, Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 39 straipsnio 3 dalis
numato,jog valstybe nare, kuri rado daikt<!-, imasi priemoni4 pagal nacionaliny teisy. Tokia sios teises
normos formuluote tarsi palieka valstybei narei diskrecij<). paciai nustatyti priemones, kuriq ji gali
imtis po to, kai randamas daiktas. Taciau valstybes nares diskrecija taip pat negali buti beribe.
Isplestines teisej4 kolegijos ve11inimu, valstybe nare, parinkdama priemones, taikytinas nacionaliniu
mastu, privalo atsizvelgti j Europos Sajungos lygmeniu jtvirtintq teises norml! tikslus. Kita ve11us,
pagrist4 abejoni4 kelia jvesto perspejimo aktualumo islikimas ir Tarybos sprendimo 2007/533/TVR
38 straipsnyje numatyto tikslo siekimas, kai perspejimu suinteresuota valstybe nare (t. y. valstybe,
ivedusi perspejim<!-) nesiima jokiq priemoniq, kad tikslas but4 pasiektas.

45. Atsizvelgiant i tai, kad individualioje byloje nei rastos transporta priemones savininkas,
nei perspejim<!- jvedusi valstybe nare nesiima priemoniq, kad perspejimo tikslai, jtvirtinti Tarybos 
sprendimo 2007/533/TVR 38 straipsnyje, but4 pasiekti, o valstybems narems palikta diskrecija 
sprysti del veiksm4, kuriq turi buti imamasi radus toki daikt<). (Sprendimo 39 str. 3 d.), isplestinei 
teisejq kolegijai kyla klausimas, ar valstybe nare, veikdama savo diskrecijos ribose, gali tokio 

� 










